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Interasse dal centro foro al muro 70 mm.

Distance between hole center and wall 70 mm.
Distance du centre du trou au mur 70 mm.

Abstand zwischen Lochmitte und Wand 70 mm.
Distancia entre el centro del agujero y el muro 70 mm.
PaccToaHve Mexly LieHTpoM OTBEPCTUA 1 CTeHoit — 70 mm.

design by James Di Marco

min 300

Mod M1: resistenza elettrica digitale + cavo 1200mm + spina schuko + glicole

Mod M2: resistenza elettrica digitale CI.2 + cavo 900mm + fil pilote + glicole . Solo per il mercato francese
Mod M1/ M2: programmazione giornaliera / settimanale

Mod M1: digital thermostat + cable 1200mm + schuko plug + glicole

Mod M2: digital thermostat CI.2+ cable 900mm + fil pilote + glicole . Only for French market

Mod M1/M2: daily / weekly programming

Mod M1: Thermostat digitale + cable 1200mm + prise schuko + glycol

Mod M2: Thermostat digitale Cl.2 + cable 300mm + fil pilote + glycol . Pour le marché frangais seulement
Mod M1/ M2: programmation journaliére / hebdomadaire

Mod M1: Digitalheizstab + 1200 mm Kabel + Schukostecker + Glykol

Mod M2: Digitalheizstab C1.2 + 900 mm Kabel + fil pilote + Glykol . Nur fiir franzosischen Markt

Mod M1/M2: Tagliche / wichentliche Pi

Mod M1: R93|sten0|a eléctrica digital + 1200 mm cable + c\avua schuko + glycole

Mod M2: Resistencia eléctrica dugnal CI 2+900 mm cable +fil pilote + glycole . Sélo por mercado francés
Mod M1/M2: P
Mod M1: um$posom TepMOCTaT + kaben 12000 + JNeKTpHIECkan BINKA + FKOML

Mod M2: ygposoii Tepmoctar Knace Il + kabens 900MM + KOHTPONbHbIA TPOBOA + UKo . ToNbKO ANA pbiHKa OpaHumm
Mod M1/ M2: [lneBHoOe/HeienbHOe NporpaMMupoBaHue

p./S.378

A richiesta: Copriresistenza nella stessa finitura del radiatore

On request: Heating element cover as per radiator finish

Sur demande: Couverture du thermostat dans la méme finition du radiateur

Auf Anfrage: Heizstab Abdeckung in der gleichen Ausfiihrung wie der Heizkorper
Bajo pedido: Proteccion resistencia en el mismo acabado que el radiador

Mo 3anpocy: L|BeT noKpbITUA TepMOperynATopa COOTBETCTBYeT LBeTy paauatopa

p./S.379

SP1/SP2

Mod SP1: resistenza elettrica con infrarossi munita di telecomando di serie + cavo 1200mm + spina schuko+ glicole

Mod SP2: resistenza elettrica con infrarossi Cl.2 munita di telecomando + cavo 900mm + fil pilote + glicole . Solo per il mercato francese
Mod SP1/ SP2: programmazione giornaliera / settimanale

Mod SP1: infrared programmable thermostat as standard + cable 1200 mm + schuko plug + glicole

Mod SP2: infrared programmable thermostat Cl.2 + cable 900 mm + fil pilote + glicole . Only for French market

Mod SP1/SP2: daily / weekly programming

Mod SP1:Thermostat programmable infra-rouge en série + cable 1200 mm + prose Schuko + glycol

Mod SP2:Thermostat programmable infra-rouge CI.2 + cable 900 mm + fil pilote + glycol . Pour le marché frangais seulement

Mod SP1/SP2: programmation journaliére / hebdomadaire

Mod SP1: Heizstab mit Infrarot ausgeschattet mit Fernbediedung standardmaBig + 1200 mm Kabel + Schukostecker + Glykol

Mod SP2: Heizstab mit Infrarot ausgeschat‘fet mit Fernbediedung C1.2 + 800 mm Kabel + fil pilote + Glykol . Nur fiir franzosischen Markt
Mod SP1/SP2: Tagliche / wochentliche P

Mod SP1: HeS|sten0|a eléctrica con infrarrojo provisto de comrol remoto de serie + 1200 mm cable + clavija schuko + glycole

Mod SP2: Resistencia eléctrica con |nfrarrolo prowsto de control remoto CI.2 + 900 mm cable + il pilote + glycole . Sdlo por mercado francés
Mod SP1/SP2: Prog ion diar

Mod SP1: rwn$pa|<pambm NPOrPaMMIPyeMbiii TePMOCTAT CTaHAAPTHbI KOMNAEKT NOCTaBK + Kabenb 1200MM + 3neKTpuueckas BINK + MUKOb
Mod SP2: rvH@pakpachblit nporpammipyembiii epvoctar knacc Il + kabens 900mm + mukonb . Tonbko Ana pbiHka Opanuum

Mod SP1/SP2: [lneBHOe/HeeNbHOE MPOrpaMMUpoOBaHme

p./S.379

Radiatore retroilluminato con luce a led di colore bianco con intensita regolabile,

a bassissimo consumo di energia, fornito con alimentatore da 220 a 12 volt

Backlit radiator with very-low-consumption adjustable LED in white colour, equipped
with a 220V/12V power pack.

Radiateur rétro-éclairé par LED en coloris blanc a intensité réglable, trés basse
consommation d'énergie, avec alimentateur de 220 & 12V.

Von hinten mit LED-Licht beleuchteter Heizkorper in Farbe weit mit einstellbarer
Leuchtstarke, niedrigstem Stromverbrauch und mitgeliefertem Netzgerat 220 auf 12 Volt
Radiador retroiluminado por LED blanco de intensidad regulable, bajisimo consumo de
energfa, con alimentador de 220 a 12V.

Pajuartop cHabxeH CBETOAVOAHON MOACBETKOIA Benoro LieTa ¢ peryaupyemoit APKOCTbIO, € 04eHb
HV3KIM 3HepronoTpednieHuem, 1 yKomniekTosa 6510kom nuaHua ot 220 fo 12 Boner.

caleido




Watt = Keal/h + 0,860 COLOURS p./S. 200
Kcal/h = Watt x 0,860

codice altezza* larghezza interasse output versione idraulica output versione elettrica

code height* width distance between bars output water heating output for electrical version

code hauteur* largeur entraxe puissance en version eau chaude puissance en version

Artikel Nr. Hohe* Breite Achsabstand Leistung der Wasserausfiihrung electrique

codigo altura® ancho distancia entre centros output version agua calda Output iir elektrische Ausfiihrung

Koa BbiCoTa* LnpuHa MEXLEHTPOBOE paccToaHme MOLLHOCTb MMAPABANYECKOO BapKaHTa output versione agua elettrica

BbIXOZ JNEKTPUUECKOr0 BapHaHTa
At50
Hmm Lmm Imm watt watt

FSH185361E ‘ 1930 ‘ 530 1760 839 1000

* Incluso il termostato di 110 mm
* Included 110 mm high room control

* Inclus boitier de régulation de 110 mm

* Inkl. Raumthermostat (110 mm)

* Incluido termostato por ambiente de 110 mm
* Bnouaa Tepmoctat 110 mm

Alimentazione monofase

230 volt

Materiale: Acciaio al carbonio

+ metacrilato + LED

pag.

Allacciamenti possibili, vedi
360

Scatola termostato bianca di serie per radiatori bianchi. Scatola termostato cromata di serie per radiatori colorati e finiture inox.

Standard white thermostat box for white radiators. Standard chromed thermostat box for coloured and stainless steel finishings radiators.
Boftier thermostat blanc de série pour radiateurs blancs. Boitier thermostat chromée de série pour radiateurs colorés et finitions inox.
SerienmaRig weiles Thermostatgehduse fiir weile Heizkdrper. SerienmaRig verchromte Thermostatgehause fiir bunte Heizkdrper und
Edelstahlfinish.

Caja de termostato blanca de serie para radiadores blancos. Caja de termostato cromado de serie para radiadores coloreados y acabados inox.
Kopnyc Tepmoctata Genbiii CTaHAapTHbI AnA Genbix paauatopos. (TaHAAPTHbIA XPOMUPOBAHHbII TEPMOCTAT ANA LBETHbIX PAAUATOPOB U PAAKATOPOB B OTAENKE
HepxaseloLLeli CTanu.

Single-phase power supply Ali i phasé Einphasige Stromversorgung Alimentacion monofasica 0aHOda3HbIIt UCTOYHUK NUTaHNA

230 Volt 230 Volt 230 Volt 230 Volitos 230 BONbT.

Material: carbon-steel Matériel: Acier + Acrylic + LED | Material: Kohlenstoffstahl Material: Acero de carbono + | Matepuan - yrnepoaucras cranb

+Acrylic + LED Branchements possibles, voir | + Acrylic + LED Acrylic + LED + OPTCTEKNO + CBETOAMOADI

Possible connections see page 360 Magliche Anschliisse, siehe Empalmes standard, ver la Bo3MoXHbIe BapuaHTbI

page 360 Seite 360 pag.360 runpaamglé%cxux CoeqHeHNnit
M. HacC.
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